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OO0cAr ITNCHHUILITIHA Kpenntu €EKTC - 33 (990 ron.)
Iocuaanus Ha caiiT nucranuiiinoro | http:// www.d-learn.pu.if.ua/
HABYAHHA

KoncyabTanii 3T1JIHO PO3KJIAay

2. AHOTaNifA 10 Kypcy

[HmIoMOBHa TIATOTOBKA € HEBIA €MHUM CKJIaJHUKOM (opmyBaHHA mpodeciitHol
KOMIIETEHTHOCT] Ta Ba)KJIHMBOIO MEPEAYMOBOIO aKaJEMIYHOI Ta MpOQeciifHOT KOMIETEHTHOCTI
ctyaeHrtiB. [Iporpama «IHO3eMHa MOBa» po3paxoBaHa Ha CTYJIEHTIB OakalaBPChKOi MPOrpaMu.
[Tporpama nependavae cucTeMaTH3AaIlI0 3HAHb CTYACHTIB 3 aHTJIIHCHKOI MOBH B YCiX i1 acriekTax
B PaMKax KOMIIETEHTHICHOT'O MiIXOAY.

Kypc iH03eMHOT MOBY HOCHUTH MIXIHCIUIUTIHAPHUAN XapaKTep Ta PealizyeThCsl 3ac00aMu
IPEIMETHO-MOBHOI'O IHTETPOBAHOTO HABYAHHS IIJISIXOM BUKOPUCTAHHS CyYaCHHX TEXHOJIOT1H
HaBYaHHS MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii, € OTHUM 13 CITIOCO0IB IMOETHAHHS KypCiB TYMaHITApPHOTO
UKy 3 TUCIUTIIiHAMH (DaxoBOi MiATOTOBKH CTYJCHTIB.

3. MeTta Ta miji kypcy

Mertoro Kypcy € CTBOPEHHS MIIHOI 0a3u ((hOHETHYHOI, rpaMaTUYHOT, TIEKCUYHOT) JIJIs
(dbopMyBaHHS HABUYOK YCHOTO Ta IIMCEMHOTO MOBJICHHS CTYJICHTIB; PO3BUTOK Ta (POPMYBaHHS
HABUYOK YCHOT'O Ta MUCHhMOBOTO MOBJICHHS Ta MPOQeciifHa MiAr0TOBKA CTYICHTIB.

4. 3arajbHi i (paxoBi KOMIIETEHTHOCTI

IIpoexryBaibHa (C3) — 34aTHICTH 1 TOTOBHICTH PO3POOJIATH MOAEII Ta TOTYBAaTH aHATITHYHI
3BITH MPO CYYacCHHH CTaH Ta PO3BUTOK MDKHAPOJHUX EKOHOMIYHMX BIJIHOCHH PITHOIO Ta
1HO3€EMHUMHU MOBaMH

CycniibHo-nojaitTnyHa(C6) — 31aTHICTh PO3YMITH CYCHIJIBHI npowecH 1 BIUTUBATH HAa HUX;
3MaTHICTh €(EKTUBHO MPOBOJIUTH MisUIbHICTE a00 BUKOHYBATH TEBHI (pyHKIi1, 3a0e3meuyBaTu
PO3B’A3aHHS np06neM 1 JIOCATHEHHS TIO3UTHUBHHMX pE3yJbTaTiB Yy Taly3l MIDKHApOJHUX
eKOHOMIYHUX BiJIHOCHH; aJICKBaTHE PO3YMIHHS TOTO, SIK ()YHKIIOHYE CYCHIIBCTBO, CIIPHAHSATTSI
BJIACHOI PO ¥ poii IHIIMX JIOAEH y IbOMY MpOIleci; HasBHICTb BHYTPIIIHHOI MOTHBAIII],
3ai0HOCTEH 1 BiMOBIMHOT KBai(ikamii Uit AiSUTbHOCTI B CUCTEMI MIKHAPOIHUX €KOHOMIYHHX
BIJTHOCUH

Indopmaniiino-anamituuna (C8) — 3garHicTh TOOyayBaTH C€(PEKTUBHY  CHCTEMY
iHopMamiifHUX pecypciB, HeoOxiaHy ans ¢GopMmyBaHHS 1H(OPMALIHO-TPABOBOI OCHOBH
NPURHATTS YHPABIIHCHKHUX DIIEHb Yy cepl MDKHAPOJHUX €KOHOMIYHUX BiIIHOCHH; 3[aTHICTh
BU3HAYaTU MEBHUM 1HPOpMauiiHUIl pecypc y Mekax ONEpaTUBHOIO Ta CTPAaTEriyHOIro
yIpaBITiHHS Mi>)KHAPOIHOO OpraHizaii€eio; popMyBaHHS YMiHb Ha OCHOBI OTpUMaHOi iH(popmMarii
dbopMynoBaTH ~ KOMIUIEKCHI ~ aHaJiTHYHI ~ BUCHOBKHM;  3/aTHICTh  IHTEPIpPETYBaTH,
CHUCTEMAaTH3yBaTH, KPUTUYHO OI[IHIOBATH 1 BUKOPUCTOBYBaTH OTpPHMaHy iHQoOpMamilo B
KOHTEKCTI YIPaBIIHCHKOTO 3aBAaHHS a00 MPOOIEeMH, IO BUPIIIYETHCS

KomynikatuHa (C11) — 31aTHICTh BHKOPHCTOBYBAaTH B TpOQeciiiHiii TisSUIBHOCTI yCHE Ta
IMCEMHE MOBJICHHS JIEP>KaBHOIO T 1HO36MHUMH MOBaMH

S. IlporpaMHi pe3yabTaTH HABYAHHSA

D13 3paTHicTh 3IIHCHIOBAaTH TNMPOTHO3YBaHHS CUTYallii HA OCHOBI BHUKOPUCTAHHS B CBOIH
JUSITBHOCTI JpKepea MiKHapoHO1 iHdopMarlii, CTAaTUCTHYHI JIaHi, HAYKOBI Mpaili,
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D15 3aatHicTh BUKOPUCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY B IMPAKTHYHIH TisSUIBHOCTI 32 CHELiaIbHICTIO
D16 YMiHHS TpOBaUTH NMPSIMUMA Ta 3BOPOTHIN NEPEKIa] TOKYMEHTIB 3 1HO3€MHOI MOBHU

6. Opranizanisi HaBYUaHHS Kypcy

OO0cAr HaBYAIILHOI JUCIIUILTIHA

Bun 3agartsa

3araipHa KiJIbKICTh TOAUH

Jlexuii -
CEeMIHAPCHKI 3aHITTsI/IPaKTUYHI/Ta00paTOpHI 330
camocTiiiHa pobora 660
O3Haku Kypcy
Kypc HopmaTtuHuii
Cemectp CrenianpHICTb (pik HaBUaHHS) /
BUOIpKOBUI
1,2,34 292 MixHapoaHi NepUInii, Ipyrun HopmaTtusHuii
CKOHOMIYHI
BIJTHOCHUHU
TemaTuka Kypcy
Tema, nan Dopma Jliteparypa | 3aBmaHHs, rox Bara Tepmin
3anammsi OIIIHKHA | BUKOHAHHS
3microBuii moayab 1 | [lpaktuun | 1,2, 3,4 Bukonanus 1 Oan [IpoTrsrom
Business Organazation | € 3aHATTS JIEKCHUKO- ceMecTpy
rpaMaTUIHUX 3T1THO 3
3aB/IaHb; BIIPaBU PO3KJIa10M
KOMYHIKaTUBHOT 3aHSTh
0 XapakTepy
2 rog.
2.Active Vocabulary. | Ilpaktuun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
Sentences for € 3aHATTS JICKCUKH; ceMecTpy
translation BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPAB; PO3KIaI0M
CKJIaIaHHS 3aHSTh
JiajIoriB
2 TOI.
3. Way to success [Ipaktnun | 1,2, 3,4 AyniroBaHHS; 1 Oan [Ipotsirom
e3ansarra | 8,9,10 BUKOHAHHS CEMECTPY
JICKCUKO- 3TiHO 3
rpaMaTUYHUX PO3KJIa10M
3aB/IaHb; BIIPaBU 3aHSThH
KOMYHIKaTUBHOT
0 XapakTepy
2 TONI.
4. Sole proprietorship | [lpaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsirom
as the most common € 3aHATTA PO3BUTOK CEMECTPY
form of business MOHOJIOTIYHOTO 3TiHO 3
organization Ta IIaJIOTIYHOIO PO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHSThH
2 TON.
5. Adjectives. Order | [Ipaktnun | 1,2, 3, 4 I'pamatnynnii 1 Gan [poTsirom
of adjectives. e3ausarts | 8,9,10 Marepia; ceMecTpy
TpEeHYBaJIbHI 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KIaI0M
2 rof. 3aHATh




6. Advantages and | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsirom
sadvantages of sole | e 3aHATTA PO3BHUTOK ceMecCTpy
oprietorship MOHOJIOTIYHOTO 3TiAHO 3

Ta IIaJIOTTYHOIO PO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHSThH
2 TON.
7.Listening and [Mpaktnun | 1,2, 3,4 AynitoBaHHS; 1 Oan [Ipotsirom
Comprehension on the | e 3aHATTS Bnpasu Ha ceMecTpy
topic. PO3yMiHHS 3TiHO 3
CIIyXaHHS PO3KJIa10M
2 rof. 3aHATh
8. Adverbs. Formation | [Ipaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTuunuit 0 6aniB | [Ipotsarom
of adverbs. € 3aHATTA 9,10 MaTepia; cemMecTpy
TpeHyBaJbH1 3TiHO 3
BIIPaBH; TECT PO3KIIaI0M
2 TO.. 3aHATH
9 Partnership [Mpaktnun | 1,2, 3,4 OmpairroBaHHs 1 Oan [Ipotsirom
€ 3aHATTS JICKCUKH; ceMecTpy
BUKOHAHHS 3TiTHO 3
BIIPAB; PO3KIaI0M
CKJIQTaHHS 3aHSThH
aJIoTiB
2 ros.
10. How to form a [lpaktnun | 1,2,3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
ccorporation € 3aHATTS PO3BUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3riAHO 3
Ta JIAJOTI9HOTO pO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHSTh
2 ros.
11. Order of adverbs | [Ipaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsarom
€ 3aHATTA 9,10 MaTepia; ceMecTpy
TpeHyBaJbH1 3TiHO 3
BIIPaBH; TECT PO3KIIaI0M
2 TO.. 3aHATH
12. Points for [lpaxktnun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
Discussion on types of | € 3aHATTS JIEKCUKH; CEMECTPY
business organization BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPAB; PO3KIaI0M
CKJIaIaHHS 3aHSTh
JiaJIoriB
2 TON.
13.Grammar Test. [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Hanucanns 1 Oan [IpoTrsrom
e 3auATT | KoHTponbHI | rpaMaTU4HOi CEMECTpY
3aBJIaHHS, KOHTPOJIBHOL 3T1THO 3
po3pobiieHi | poboTu PO3KJIaIoM
BUKJIajadye | 2 rof. 3aHSATh
M
14.Listening The | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 OmpairoBanHs 1 Oan [Ipotsirom
biggest corporations in | € 3aHATTA JICKCHUKWU; ceMecTpy
the world BUKOHaHHS 3TiHO 3
BIIPaB; PO3KJIa10M

3aHATH




CKJIagaHHA

aJIoriB
2 rog.
15. [TincymkoBuii | [Ipaktuun | Kontponbhi | Hanucanus 106ani | [Ipotsarom
KOHTpOJIb. MopyibHA | € 3aHATTS | 3aBJAHHS, | TpaMaTHYHOI B ceMecTpy
KOHTPOJIbHA pO0oTa. pO3po0IIeHi | KOHTPOJIBHOT 3TiHO 3
BUKJIaZlaue | poboTH PO3KJIa10M
M 2 TO.. 3aHATH
3micToBuii Mmoayasb 2 | [lpaktuun | 1,2, 3,4 OmpairroBaHHs 0 OaniB | [Ipotsrom
Economic growth € 3aHATTS JICKCUKH; ceMecTpy
16. Function of every BUKOHAHHSA 3T1IHO 3
economic system. BIIPaB; PO3KIaI0M
CKJIQTaHHS 3aHSThH
aJIoTiB
2 ros.
17. Statistics. [lpaktnun | 1,2,3,4 Po3moBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsrom
e 3auATTS | KOHTpOBHI | pO3BUTOK ceMecTpy
3aBJaHHA, | MOHOJIOT1YHOTO 3TiHO 3
pO3po0JIeHI | Ta JIAJIOTIYHOTO pO3KJIaIoM
BUKJIaZlau€ | MOBJICHHS 3aHSTh
M 2 ros.
18. Past Perfect and [paktuun | 1,2,3,4 I'pamaTuunuit 1 6an [Ipotsarom
Past Perfect e3ausarrs | 8,9,10 MaTepia; CEMECTpy
Continuous. TPEHYBaJIbH1 3TiHO 3
Exercises. BIIPaBH; TECT PO3KIIaI0M
2 TO.. 3aHATH
19. Money [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [IpoTsarom
€ 3aHATTS PO3BUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3TiTHO 3
Ta IlaJIOTTYHOIO PO3KIaI0oM
MOBJICHHS 3aHSThH
2 TO..
20.Active Vocabulary. | IIpaktuun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
Sentences for € 3aHATTS JICKCUKH; ceMecTpy
translation BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPAB; PO3KIaI0M
CKJIaIaHHS 3aHSTh
JiajIoriB
2 TOI.
21.Conditional 1 [lpaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsrom
€ 3aHATTS Marepia; CEMECTpy
TpEeHyBaJIbHI 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KJIa10M
2 rom. 3aHATh
22. Functions of [lpaxktnun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
money € 3aHATTS PO3BUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3r1QHO 3
Ta JIAJIOTIYHOTO pO3KIIaIoM
MOBJICHHS 3aHSTh
2 rog.
23.Characteristics of | [lpaktuun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
mone € 3aHATTS JICKCUKH; CEMECTPY




BUKOHAHHS 3TiAHO 3
BIIPAB; PO3KJIaZIoM
CKJIaJaHHS 3aHATh
IaJoriB
2 ron.
24.Grammar Teston | [Ipaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunmii 1 6an [Ipotsirom
Past Tenses. e 3aniaTTss | KoHTpOonbHI | MaTepiai; ceMecTpy
3aBJaHHS, TpeHyBaJbH1 3riAHO 3
pO3po0JIeHI | BIIpaBU; TECT PO3KIaI0M
BHUKJIagadye | 2 rom. 3aHATh
M
25.Speaking : Money | IIpaktuun | 3, 20, 24 OnpanroBaHHs 1 6an [Ipotsarom
has no smell, Money | e 3aHATTS JIEKCUKH; CEMECTpy
is the root of evilt BUKOHAHHS 3riAHO 3
BIIPAB; PO3KIIaZIoM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiaJoriB
2 TO..
26.Listening and [Mpaktnun | 3,12, 17,21 | AynitoBaHHs; 1 Oan [Ipotsirom
Comprehension on the | e 3aHATTA Bnpasu Ha ceMecCTpy
topic. What is money? PO3yMiHHS 3TiAHO 3
CITyXaHHS PO3KIIa oM
2 roxa 3aHATh
27. Types of [Ipaktnun | 3, 7, 12, 17, | ' pamatuunuii 1 6an [Ipotsirom
comparison e 3anaTTs | 21 MaTepia; CeMECTpy
TpeHyBaJbH1 3TiHO 3
BITPABH; TECT PO3KIIaZIoM
2 TO.. 3aHATH
28.Advertising Ipaktuur | 3,5, 12, 17, | Po3amoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
e3anarrs | 21 PO3BHUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3TiAHO 3
Ta OlaJIOTTYHOIO PO3KIaI0oM
MOBJICHHS 3aHATh
2 TO..
29. Discuss the type [Mpaktuun | 3,9, 12, 17, | Po3Burok 1 Gan [Ipotsirom
of money and give e 3anarTa | 21 HAaBUYOK BEJCHHS CEMECTPY
example JTUCKYCIi Ha TeMy 3T1JIHO 3
PO3KIIaZIoM
3aHATh
30. [Ipaktnun | 8,9,10 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsrom
Comparisons.Commo | € 3aHATTS MaTepia; ceMecTpy
n mistakes. TpEeHyBaJIbHI 3TiHO 3
BIIPABH; TECT PO3KJIaZIoM
2 rom. 3aHATh
3microBuii moayab 3 | [lpaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 Gan [IpoTrsrom
31. Public relations. € 3aHATTA PO3BHUTOK ceMecTpy
Spin. Marketing. MOHOJIOTIYHOTO 3TiAHO 3
Ta IIaJIOTTYHOTO PO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHATh

2 TONI.




32.Active Vocabulary. | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 OmnparroBaHHs 0 6aniB | [Iporsirom
Sentences for € 3aHATTA JICKCHKH; cemMecTpy
translation. BUKOHAHHS 3TiTHO 3
BIIPaB; PO3KIIaZIOM
CKJIQIaHHS 3aHSThH
aJoriB
2 ron.
33.Infinitive and [paktuun | 1,2, 3,4 I'pamaTuunuit 1 6an [Ipotsrom
gerund with the e3anarrs | 8,9,10 MaTtepia; CEMECTPY
change in meaning. TpeHYBaJIbHI1 3T1JTHO 3
Exercises. BIIPaBU; TECT PO3KIIaI0M
2 TONI. 3aHATh
[Mpaktnun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [IpoTsarom
34.Merchandising € 3aHATTS PO3BUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3TiTHO 3
Ta IlaJIOTTYHOIO PO3KIIaI0M
MOBJICHHS 3aHSThH
2 TO..
35.Spin.Marketing. [Mpaktnun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gau [IpoTsirom
€ 3aHATTA JICKCHKH; cemMecTpy
BUKOHAHHS 3TiTHO 3
BIIPAB; PO3KIIaIOM
CKJIaJIaHHS 3aHSThH
aJIoTiB
2 ron.
36.Common mistakes | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsrom
in comparison. e 3anarts | 8,9,10 Marepia; ceMecTpy
Exercises TpeHyBaJbH1 3TiHO 3
BITPABH; TECT PO3KIIaZIOM
2 TO.. 3aHATH
37.Project on [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Po3moBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsirom
advertising € 3aHATTS PO3BUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3TiTHO 3
Ta IlaJIOTTYHOIO PO3KIIaI0M
MOBJICHHS 3aHSTh
2 TO..
38.Marketing. [lpaxktnun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
Listening. € 3aHATTS JIEKCUKH; CEMECTPY
BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPAB; PO3KIIaZIOM
CKJIaJIaHHS 3aHATh
JiaJIoriB
2 ron.
39.Phrasal verbs [Mpaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTtrunnmii 0 6amiB | [Ipotsarom
e3ansarra | 8,9,10 Marepia; CEMECTPY
TpEeHyBaJIbH1 3TiAHO 3
BITPABH; TECT PO3KIIaZIOM
2 rom. 3aHATh
40.Economic system | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
of Great Britain € 3aHATTS JIEKCUKH; CEMECTPY
BUKOHAHHSA 3r1QHO 3

BIIPAB;




CKJIaJJaHHS PO3KIIaZIoM
aJIoriB 3aHATh
2 ron.
41.Economic system | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 AyniroBaHHS; 1 6an B | [Ipotsarom
of USA € 3aHATTS Bnpasu Ha ceMecTpy
PO3yMiHHS 3TiHO 3
CITyXaHHS PO3KIIaZIoM
2 TOxX 3aHATH
42 Practical tasks [Mpaktnun | 1,2, 3,4 ['pamatuunmii 1 Oan [Ipotsirom
using phrasal verbs e3ausarts | 8,9,10 Marepia; ceMecTpy
TpEeHYyBaJIbHI 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KIIa oM
2 rom. 3aHATh
43.Discussion of [Ipaktnun | 1,2, 3,4 OnpanroBaHHs 1 6an [Ipotsarom
actual issues. € 3aHATTA JIEKCHKH; cemMecTpy
BUKOHAHHS 3TiAHO 3
BIIPAB; PO3KIIaZIOM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiajoriB
2 TO..
44 .Test on Adverbs [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Hanucanus 1 6an [Ipotsirom
and phrasal verbs e3ausarts | 8,9,10 KOHTPOJIbHOT ceMecTpy
poboTH 3TiTHO 3
2 TO.. PO3KIIaIoM
3aHATh
45.General Test on [lpaktnun | 1,2,3,4 Hanucanns 10 [Ipotsirom
Grammar and € 3aHATTS 9,10 KOHTPOJIbHOT OamniB CEMECTpy
Vocabulary. poboTu 3TiHO 3
2 rog. PO3KIaa0M
3aHATh
3microBuii moayab 4 | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [IpoTsarom
International markets | e 3aHATTS PO3BUTOK CEMECTPY
MOHOJIOTIYHOTO 3r1QHO 3
Ta JIAJIOTIYHOTO pO3KIIaIoM
MOBJICHHS 3aHATh
2 ron.
2. Active Vocabulary. | Ilpaktuun | 1,2, 3,4 OmparrroBanHs 1 Gan [Ipotsirom
Sentences for € 3aHATTA JIEKCHKH; ceMecTpy
translation. BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPaB; PO3KIIaZIoM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiajIoriB
2 TON.
3. Nouns. Exersices. [Mpaktnun | 1,2, 3,4 I'pamaTtuunnmii 1 Oan [Ipotsirom
e3ansarra | 8,9,10 Marepia; CEMECTPY
TpEeHYyBaJIbH1 3TiAHO 3
BIIPABH; TECT PO3KIIaZIoM
2 rom. 3aHATh
4. Doing business [lpaxktnun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
internationally € 3aHATTS PO3BUTOK CEMECTPY
MOHOJIOTIYHOTO 3r1QHO 3




Ta JIAJIOTIYHOTO pO3KIIaIoM
MOBJICHHS 3aHATh
2 ron.
5. Business culture [Ipaktnun | 1,2, 3,4 OnpanroBaHHs 1 6an [Ipotsarom
€ 3aHATTA JIEKCHKH; cemMecTpy
BUKOHAHHS 3TiAHO 3
BIIPAB; PO3KIIaZIoM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiajoriB
2 TOI.
6. Countable and [paktnun | 1,2, 3,4 I'pamatnyanii 1 Gan [poTsirom
uncountable nouns e3ausarts | 8,9,10 Marepia; ceMecCTpy
TpEeHyBaJIbHI 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KIIa oM
2 rom. 3aHATh
7. Negotiating abroad | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 OnpanroBaHHs 1 6an [Ipotsarom
€ 3aHATTA JIEKCHKH; cemMecTpy
BUKOHAHHS 3TiAHO 3
BIIPaB; PO3KIIaZIoM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiajoriB
2 TO..
8. Listening and [Mpaktnun | 1,2, 3,4 AynitoBaHHS; 5 6aiiB | [TpoTsirom
Comprehension on the | e 3aHATTA Bnpasu Ha ceMecTpy
topic. PO3yMIHHS 3TiAHO 3
CIIyXaHHS PO3KIIa oM
2 rona 3aHATh
9. Singular and plural | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsarom
forms e3ausarrs | 8,9,10 MaTepia; CEMECTpy
TpeHyBaJbH1 3TiHO 3
BITPABH; TECT PO3KIIaZIoM
2 TO.. 3aHATH
10. Chinese business | [Ipaktuun | 1, 2, 3,4 OmparrroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
protocol and € 3aHATTS JIEKCUKH; CEMECTpY
etiquette BUKOHAHHSA 3r1QHO 3
BIIPaB; PO3KIIaZIoM
CKJIaJJaHHS 3aHATh
JiajIoriB
2 TOI.
11. Business culture [Mpaktnun | 1,2, 3,4 OmpairoBanHs 1 Oan [Ipotsirom
briefing € 3aHATTA JICKCHUKWU; ceMecTpy
BUKOHAHHS 3TiAHO 3
BIIPAB; PO3KJIaZIoM
CKJIaJaHHS 3aHATh
aJoriB
2 ron.
12. The indefinite [lpaxktnun | 1,2, 3,4 I'pamatranmii 1 Gan [Ipotsirom
article € 3aHATTS 9,10 MaTtepia; CEMECTPY
TpeHYBaJIbHI1 3T1JTHO 3
BIIPABH; TECT PO3KIIaZIoM
2 TON. 3aHATh




13. Different kinds of | IIpaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsirom
business culture € 3aHATTA PO3BHUTOK ceMecCTpy
MOHOJIOTTYHOT'O 3T1JIHO 3
Ta IIaJIOTTYHOIO PO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHATh
2 TOX
14. Discussion of [paktnun | 1,2, 3,4 OnparroBaHHs 1 Gan [Ipotsirom
actual issues. € 3aHATTS JIEKCUKH; ceMecTpy
BUKOHAHHS 3T1JIHO 3
BIIPaB; PO3KJIaJIoM
CKJIaJIaHHS 3aHATh
IaJIoriB
2 TOJI.
15. Grammar Test. [lpaktnun | 1,2,3,4 Hanucanns 10 [Ipotsirom
e 3aHATT | KOHTpOJbHI | KOHTPOJIBHOL OamniB CEMECTPY
3aBJaHHS, poboTu 3riAHO 3
po3pobneni | 2 roxg pO3KJIaIoM
BHKJIJIaue 3aHATH
M
3micTroBuii Mmoayab 5 | Ilpaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
16. European € 3aHATTS PO3BHUTOK ceMecTpy
economic systems MOHOJIOTIYHOTO 3riAHO 3
Ta J1aJIOT1YHOTO PO3KIaa0M
MOBIICHHS 3aHATH
2 TOJI.
17. Issues for [Tpaktnun | 1,2, 3,4 OnpanroBaHHs 1 6an IIpotsrom
discussion € 3aHATTA JIEKCHKH; ceMecTpy
BHUKOHAHHS 3T1IHO 3
BIIPaB; pO3KJIaIoM
CKJIaIaHHS 3aHATH
JiaJoriB
2 TO..
18. Word formation [Mpaktnun | 1,2, 3,4 ['pamaTtuunmii 1 Oan [Ipotsirom
e 3anarrs | 8,9,10 Marepia; ceMecTpy
TpEeHyBaJIbHI 3TiHO 3
BIIPaBU; TECT pO3KIaI0oM
2 rof. 3aHATh
19. Economic system | [Ipaktuun | 1,2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 Gan [Ipotsirom
of Spain € 3aHATTA PO3BHUTOK ceMecTpy
MOHOJIOTTYHOT'O 3T1JIHO 3
Ta IIaJIOTIYHOIO PO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHATh
2 TOJI.
20. [lpaktnun | 1,2, 3,4 OnpariroBaHHs 1 6an [Ipotsirom
Active Vocabulary. € 3aHATTA JICKCHUKWU; ceMecTpy
Sentences for BHKOHAHHS 3T1JIHO 3
translation. BIIPaB; PO3KJIaIoM
CKJIaJIaHHs 3aHATh
aJoriB

2 rom.




21 Avoiding common | I[Ipaktuun | 1,2, 3,4 I'pamaTnunnii 1 6an [Ipotsrom
mistakes. Pharasal € 3aHATTA Marepia; ceMecCTpy
verbs TpEeHyBaJIbH1 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KJIa10M
2 rof. 3aHATh
22. Successful [lpaktnun | 1,2,3,4 Po3moBHa Tema; | 1 6an [Ipotsarom
economis systems € 3aHATTS 9,10 PO3BUTOK CeMECTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3riAHO 3
Ta JIAJIOTIYHOTO pO3KIIaIoM
MOBJICHHS 3aHSTh
2 ron.
23. Grammar Test [Ipaktnun | 1,2, 3,4 Buxonanns tecty | 5 6aniB | [Ipotsrom
on Nouns e 3auaTTs | KoHTposbHI ceMecTpy
3aB/IaHHA, 3TiHO 3
po3po0beHi pO3KJIaIoM
BUKJIaJaue 3aHSTh
M
24. Economic IIpaktnun | 1,2,3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
system of France € 3aHATTA PO3BHTOK ceMecTpy
MOHOJIOTIYHOTO 3riAHO 3
Ta JIAJOTI9HOTO pO3KJIaIoM
MOBJICHHS 3aHSTh
2 ron.
25. Listening and [paktuun | 1,2, 3,4 AyniroBaHHS; 1 6an [Ipotsrom
Comprehension on the | e 3aHATTS Bnpasu Ha CeMECTpy
topic. PO3yMiHHS 3TiHO 3
CITyXaHHS PO3KIIaZIoM
3aHSITh
26. Writing grammar | [Ipaktnun | 1, 2, 3, 4 ['pamaTnunuii 1 Gan [Ipotsirom
activity e3ausarts | 8,9,10 Marepia; ceMecTpy
TpEeHyBaJIbHI 3TiAHO 3
BIIPaBU; TECT PO3KIaI0oM
2 rof. 3aHATh
27. Discussion of [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Benenns 1 Oan [Ipotsirom
actual issues. € 3aHATTA JTUCKYCIi Ha TeMy ceMecTpy
2 rox 3TiAHO 3
PO3KJIa10M
3aHATh
28. Economic system | [Ipaktnun | 1, 2, 3,4 Po3smoBHa Tema; | 1 6an [Ipotsirom
of Italy € 3aHATTS PO3BUTOK CEMECTPY
MOHOJIOTIYHOTO 3r1QHO 3
Ta JIAJIOTIYHOrO pO3KIIaIoM
MOBJICHHS 3aHSTh
2 ron.
4229. Listening and | IIpaktuun | 1,2, 3,4 AynitoBaHHS; 1 Gan [Ipotsirom
Comprehension test. | e 3aHATTA Bnpasu Ha CEMECTPY
PO3yMIHHSA 3T1JIHO 3
CIIyXaHHS PO3KIIaZIoM
3aHSITh
30. Analyzing the [lpaktnun | 1,2, 3,4 Benenns 1 6an [Ipotsrom
text € 3aHATTA JTUCKYCIi Ha TeMy CEMECTPY
2 rog 3TiHO 3




PO3KIaI0M
3aHATH
31. Rendering the [Mpaktnun | 1,2, 3,4 Po3BuTok 3 6amu | [Ipotsirom
article € 3aHATTS MOHOJIOT1YHOTO ceMecCTpy
MOBJICHHS 3T1JIHO 3
2 TOxX pO3KIIaIoM
3aHATh
32. General Test on [lpaktnun | 1,2,3,4 Bukonanus 10 [Ipotsirom
Grammar and € 3aHATTS TECTOBUM OamniB cCeMECTpy
Vocabula 3aBlIaHb 3riQHO 3
pO3KJIaIoM
3aHATH
7. CucTemMa OlliHIOBAHHS KYPCY
3aranbHa cucTteMa oIliHoBaHHsA  |OLIHIOBaHHS 31HCHIOETBCS 3a HarioHanbHOO Ha ECTS
Kypcy IIKAJIO0 OLiIHIOBaHHS Ha ocHOBi 100-0anbHOI cucTemH.

(duB.: myHkt ,,9.3. Bunu xontpomnto” IlomokeHHs mpo
OpraHi3alilo OCBITHHOTO MPOIECY Ta PO3POOKY OCHOBHHUX
JIOKYMEHTIB 3 oprasizalii ocBiTHbOro npouecy B JBH3
«[IpukapnaTcbkuii HaI[lOHATBHUN YHIBEPCHTET 1MEHI
Bacunsa Credanukay). 3aranphi 100 6aniB Bkito4aroTh: 40
OamiB 3a mpakTuuHi 3aHATTS; 40 OamiB 3a caMOCTIHHY
po6oty; 20 GaJtiB 3a MiACYyMKOBHUM KOHTPOJIb

Bumoru 10 nucbmMoBoi poboTr

[lucemoBa  poOoTa  BUKOHYEThCS  SK  MOXYJbHA
KOHTPOJIbHA po0oTa JBIYi 32 ceMecTp 1 OLiHIoeThC y 10
OaiB koxHa (20 6aiiB 3a cemMecTp).

[IpakTu4Hi 3aHATTS

[IpakTuyHe 3aHATTS OLiHIOETBCA y S5 OamiB (40 GamiB 3a
ceMecTp).

YMOBU IOIYCKY A0 TiCYMKOBOTO
KOHTPOJIIO

BukoHaHHA yciX 3aIUIaHOBAHUX MPOTPAMOIO JUCLUTUTIHU
dopM  HaBYaimbHOI  PoOOOTH,  SAKI  MUISTAIOTh
KOHTPOJBHOMY OI[iHIOBaHHIO. MiHiMallbHa KIJIBKICTb

OaJTiB U1 MO3UTUBHOTO 3apaxyBaHHs Kypcy — 50 6aniB

8. IToaiTuka Kypcy

AHTrITilichKa MOBa SIK HaBYaJIbHA JUCIMIUTIHA 3aKJIaJa€ OCHOBHU 3HaHb 3 ()axoBOi TEPMiHOJIOTI]
3 MEPCIIEKTUBOIO 1X MOJANIBIIOr0 BUKOPUCTAHHS B MPOQECiifHIld isUTbHOCTI, TOMY MPaKTHYHI
3aHSATTS HAIpaBJICHI HA OTPUMAaHHS CTyICHTaAMH KOMIETEHTHOCTEH MPO(ECiifHOTO CIIKYBaHHS
aHTITIMCHKOI0 MOBOIO. 3aBJaHHAM BHKJIaJada € MOTHBYBATH CTYJICHTIB JI0 OTPUMaHHS HOBUX
3HaHb, 3aIIKABUTH Ta CIIOHYKATH 0 HABYaHHSI.
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